Labklajibas ministrijas neoficials tulkojums no anglu valodas 06.02.2018.

Personu ar invaliditati tiestbu komiteja

Nosléguma piezimes® par Latvijas Republikas sakotnéjo zinojumu?
g Y p J P J J

l. levads

1. Komiteja tas 344. un 345. s€dgs, kuras notika 2017.gada 21. un 22.augusta,
izverteja Latvijas sakotngjo zinojumu (CRPD/C/LVA/1) un 2017.gada 28.augusta
354.sede pienema $adas nosléguma piezimes.

2. Komiteja atzinigi novérté Latvijas sakont&jo zinojumu, kas tika izstradats
saskana ar Komitejas zinojuma sagatavoSanas vadlinijam, un pateicas valstij par
rakstveida atbildem (CRPD/C/LVA/Q/1/Add.1) uz Komitejas sagatavoto jautajumu
sarakstu.

3. Komiteja atzinigi novérté veiksmigo dialogu ar valsts delegaciju zinojuma
izverteSanas laika, uzteicot valsts sp&cigo delegaciju, kuras sastava bija valsts sekretars,
Labklajibas ministrijas, ka arT citu par Konvencijas par personu ar invaliditati tiestbu
IstenoSanu atbildigo institliciju parstaviji.

1. Pozitivie aspekti

4. Komiteja atzinigi verté valsts centienus nodroSinat Konvencija personam ar
invaliditati noteikto tiesibu istenosanu. Komiteja atzinigi noverte valsti par pienemto:
@ ANO Konvencijas par personu ar invaliditati tiesibu 1stenoSanu ricibas planu
2015.-2017.gadam;

(b) Biivniecibas likumu, lai no 2014.gada 1.oktobra nodro$inatu pieejamibu
fiziskajai videi, un universala dizaina principu ievéroSanas veicinasanu, lai atseviskas
vesturiskas un atplitas vietas blitu pieejamas personam ar invaliditati;

(© Valsts valodas likuma 3.panta 3.dalu, kas nodro$ina latvieSu zimju valodas
lietoSanu;

(d) Pamatnostadnes socialo pakalpojumu attistibai 2014.-2020.gadam un Ricibas
planu deinstitucionalizacijas Tstenosanai 2015.-2020.gadam.

S. Komiteja atzinigi vért€ pilotprojektus, lai Tstenotu I[€émumu piepemsanas
mehanismus, respekt€jot attieciga individa autonomiju, gribu un vélmes.

! Pieejamas anglu valoda (Concluding Observations)
http://thinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/SessionDetails1.aspx?SessionID=1158&Lang=en
22017.gada 14.-31.augusta
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I11.  Galvenas probléemjomas un rekomendacijas.

Visparigie principi un pienakumi (1.-4. panti)

6. Komiteja ir nobaZijusies:

€)) par pastavoso uz nepilnibam vérsto pieeju invaliditates noteikSana, kas ir
balstita uz medicinisko modeli un kas koncentrgjas uz nesp&ju stradat;

(b) ka bérni ar intelektualo vai dzirdes invaliditati, kuru trauc&jumu Mediciniskas
invaliditates komisija neuzskata par pietiekami smagu, var nebiit tiesigi sanemt oficialu
invaliditates statusu un no ta izrietoSo finansialo vai cita veida valsts atbalstu;

(© ka Invaliditates lietu nacionalajai padomei nav [émumu pienemsanas pilnvaru,
lai Tstenotu personu ar invaliditati tiesibu politikas pasakumus, un ta nenodroSina
jégpilnu parstavoso organizaciju lidzdalibu;

(d) ka sapratiga pielagojuma un universala dizaina jédzieni nav skaidri un
visaptveros$i noteikti tiesibu aktos vai integréti pasvaldibu saistoSajos noteikumos vai
atbilstosi ieviesti ar parraudzibas mehanismiem;

(e) ka organizacijas, kuras parstav personas ar invaliditati, nav pietiekami
finansétas, lai atbalstitu personu ar invaliditati tiesibu TstenoSanu.

7. Komiteja rekomendé valstij:

@ nodroSinat, ka invaliditates noteikSana balstas uz invaliditates cilvéktiesibu
modeli un ietver attieciga individa vajadzibu, gribas un vélmju novért&jumu, ipasu
uzmanibu pievérSot bérniem ar intelektualo un dzirdes invaliditati, un kas koncentr&jas
uz SkérSlu noversanu, ka art pilnvertigu un efektivu personas ar invaliditati lidzdalibas
sabiedriba veicinasanu;

(b) stiprinat Invaliditates lietu nacionalas padomes Ilémumu pienemsanas
kapacitati, lai izstradatu, koordin€tu un novertétu ar invaliditati saistitas politikas visas
nozarés un publiskaja parvaldé nacionalaja un vietgja limeni, jégpilni sadarbojoties ar
organizacijam, kuras parstav personas ar invaliditati;

(© péc Konvencijas 1stenoSanas ricibas plana (2015-2017) termina beigam veikt ta
efektivitates novertejumu un, cie$i konsult€joties ar organizacijam, kuras parstav
personas ar invaliditati, izstradat jaunu ricibas planu ar skaidriem atskaites punktiem un
indikatoriem;

(d) integrét sapratiga pielagojuma un universala dizaina jédzienus to pilna nozimé
attiecigajos nacionalajos un paSvaldibu normativajos aktos, politikas un noteikumos un
nodro$inat to efektivu ievieSanu, veicot parraudzibu;

(e nodros$inat adekvatu finans€jumu aktivitatém, projektiem un programmam, ko
izstradajusas un Tstenojusas organizacijas, kuras parstav personas ar invaliditati, lai
uzlabotu vinu tiesibas.

B. Ipasas tiesibas (5.-30.panti)

Lidztiesiba un nediskriminacija (5. pants)

8. Komiteja ir nobazijusies, ka Invaliditates likuma mérkis un tvérums ir Saurs un
taja trokst skaidri noteikta diskriminacijas aizlieguma, pamatojoties uz visiem
invaliditates veidiem, un ka taja nav noteikts, ka atteikSanas veikt sapratigu
pielagojumu ir uzskatama par diskriminaciju, balstoties uz invaliditati. Komiteja
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papildus pauz nozélu, ka trikst efektiva uz invaliditates pamata balstitas
diskriminacijas stidzibu mehanisma, ka ari trukst detalizétu datu par uz invaliditates
pamata balstitas diskriminacijas gadijumiem un l€mumiem $ajos gadijumos.

9. Komiteja rekomendg valstij:

(@) parskatit tas tiesibu aktus, lai ietvertu diskriminacijas definiciju, kas
skaidri nosaka visus diskriminacijas veidus, pamatojoties uz invaliditati, tai
skaita intelektualo un psihosocialo invaliditati, visas nozares un dzives jomas, un
kas ietver atteikumu veikt sapratigu pielagojumu un daudzéjadas un
krusteniskas diskriminacijas formas;

(b) izveidot efektivu mehanismu, lai parraudzitu visus atbilstibas
pretdiskriminacijas tiestbu aktiem aspektus, tai skaita nodroSinot personam ar
invaliditati pieejamas metodes, lai rastu tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, un
nodroSinot sankcijas attieciba pret tiem, kuri parkapj diskriminacijas
aizliegumui;

(c) pastiprinat apmacibu, kuras izstradatas, konsultéjoties ar organizacijam,
kuras parstav personas ar invaliditati, nodroSinasanu ar So organizaciju
Iidzdalibu par personu ar invaliditati nediskriminaciju un pienakumiem attieciba
uz sapratiga pielagojuma nodrosinasanu publisko un privato jomu parstavjiem,
ipasi juridisko profesiju un tiesu iestazu parstavjiem,
tiesibaizsardzibas iestazu darbiniekiem, ierédniem, darba devéjiem, darba
inspekcijai, izglitibas un veselibas specialistiem un pasam personam ar
invaliditati;

(d)  vakt un analizét detalizétus datus par diskriminacijas uz invaliditates
pamata gadijumiem, un publicét informaciju par So gadijumu atrisinajumiem,
kur ieklauta detalizéta informacija par sankcijam pret diskriminacijas
aizlieguma parkapé€jiem un cietu$o aizsardzibas Iidzekliem;

(e) nemt veéra Konvencijas 5. pantu, ievieSot Ilgtspejigas attistibas 10.2 un
10.3 mérkus.

Sievietes ar invaliditati (6. pants)

10.  Komiteja ir noraizgjusies par:

(@) sievieSu ar invaliditati zemo lidzdalibu politiskaja un sabiedriskaja dzivé un
vinu nepamanamibu tiesibu aktos, programmas un politikas, kas saistitas ar sievieSu
stavokla uzlabosanu;

(b) datu un pétijumu trokumu par sievietém un meiteném ar invaliditati, tai skaita
nepietiekami atzitu daudzgjado un krustenisko diskriminaciju, ar kuru valstt saskaras
sievietes un meitenes ar invaliditati.

11. Komiteja, atsaucoties uz tas visparéjo komentaru nr. 3 (2016) par sievietem
un meiteném ar invaliditati un llgtspéjigas attistibas 5.1, 5.2 un 5.5 mérkiem,
rekomendeé valstij:

(@) integrét  sievieSu un  meitepu ar invaliditati = jautajumus
pretdiskriminacijas tiestbu normas un politikas, kas attiecinamas uz sievietem un

meiteném, tai skaita ari politikas, kuru meérkis ir apkarot uz dzimumu balstitu
vardarbibu;
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(b) veicinat sievieSu ar invaliditati parstavibu un lidzdalibu politiskaja un
sabiedriskaja dzive;

(c) sistematiski vakt datus par sievietém un meiteném ar invaliditati un
noteikt indikatorus, kurus var izmantot, lai novértétu to pasakumu ietekmi, kas
istenoti, lai noveérstu diskriminaciju pret vinam saistiba ar vinu socialo lidzdalibu
un ieklauSanu;

(d) ratificét Eiropas Padomes apstiprinato Konvenciju par vardarbibas pret
sievietém un vardarbibas gimené novérSanu un apkaro$anu.

Bérni ar invaliditati (7. pants)

12. Komiteja ir nobazijusies par:

@ aizvien notiekoSo beérnu ar invaliditati institucionalizaciju ilgstoSas apripes
centros gimenisko un pasvaldiba balstito pakalpojumu zemas pieejamibas dél visu
vecumu bérniem ar visa veida trauc€jumiem, ka ari vinu gimeném;

(b)  pieejamibas trikumu integrétai, ieklaujosai un kvalitativai izglitibai;

(© apgalvojumiem par augsto vardarbibas gimené limeni pret b&rniem ar
invaliditati;

(d) labdaribas un “izarstéSanas” pieeju pret bérniem ar invaliditati, kas turpina
pastavet ar televizija parraiditam Iidzeklu vaksanas kampanam.

13.  Komiteja rekomende valstij:

() pastiprinat atbalsta pakalpojumus bérniem ar invaliditati un vinu
gimeném vietéja kopiena, veicinat deinstitucionalizaciju, novérst jebkuru jaunu
institucionalizaciju un sekmét socialo ieklausanu un pieeju integrétai, ieklaujosai
un kvalitativai izglitibai;

(b)  izmeklét vardarbibas gimené pret bérniem ar invaliditati iespéjamos
gadijumus un nodro$inat, ka parkapéji tiek saukti pie atbildibas saskana ar
Kriminallikumu;

(©) novérst un noteikt sodu par jebkadam publiskam kampanam, kas veicina

labdaribas un “izarstéSanas” pieeju pret bérniem ar invaliditati.

Izpratnes palielinasana (8. pants)

14. Komiteja ir noraiz€jusies par sabiedribas negativajiem aizspriedumiem pret
personam ar invaliditati, Tpasi attieciba uz personam ar intelektualo un psihosocialo
invaliditati.

15. Komiteja rekomende valstij cie$a sadarbiba ar organizacijam, kuras parstav
personas ar invaliditati un ietver personas ar intelektualo vai psihosociilo
invaliditati, pienemt visaptveroSu sabiedribas izpratnes veicinaSanas kampanu
par Konvenciju, lai veidotu dazadibas, visu personu ar invaliditati, tai skaita ar
intelektualo un psihosocialo invaliditati, lidzdalibas un iesaistes kopienas dzivée
kultiru.

(4]



Pieejamiba (9. pants) |

16. Komiteja ir nobaZijusies, ka valsti nav visaptverosa tiesiska, politikas un strateégijas
ietvara lidz ar nepiecieSsamiem parraudzibas mehanismiem, lai nodrosinatu atbilstibu
pieejamibas standartiem, kas balstiti uz universalo dizainu, kas garanté personam ar
invaliditati Iidzvertigi citiem sabiedribas locekliem pieejamibu visam iesp&jam un
pakalpojumiem, kas ir pieejami vai nodroSinati sabiedribai visa valsti, tai skaita
pieejamibu informacijai, komunikacijas Iidzekliem un transportam.

17. Komiteja rekomende valstij:

(@) ciesa sadarbiba ar organizacijam, kuras parstav personas ar invaliditati,
pienemt visaptvero$u nacionalo pieejamibas ricibas planu, kur ieklauts laika
grafiks, indikatori, parraudzibas un noverteSanas kriteriji, lai efektivi ieviestu
universala dizaina standartus fiziskas vides, transporta, informacijas un
komunikacijas lidzeklu pieejamibai, ietverot sankciju piemérosanu neatbilstibu
gadijuma;

(b)  veérst uzmanibu uz Komitejas visparéjo komentaru nr. 2 (2014) un sasaisti
starp Konvencijas 9.pantu un Ilgtpéjigas attistibas 9.mérki un 11.2 un 11.7
apakSmeérkiem.

Riska situacijas un arkartas humanas situacijas (11. pants)

18. Komiteja ir noraiz&jusies, ka valstl nav izstradati Ipasi prevencijas, aizsardzibas un
palidzibas plani personam ar invaliditati riska situacijas un arkartas humanas situacijas
saskana ar Sendai katastrofas risku mazinasanas ietvaru.

19. Komiteja rekomendé valstij pienemt katastrofu risku mazinasanas un
parvaldibas planu, nodroSinot pieejamibu un visu personu ar invaliditati
ieklauSanu, ka arT noziméjot vienu kontaktpunktu arkartas un katastrofu
gadijuma saskana ar Sendai katastrofas risku mazinasanas ietvaru 2015.-
2030.gadam.

Vienlidziga ricibspéjas atziSana (12. pants)

20. Komiteja ar bazam atzimé, ka 2013.gada veiktie grozijumi Civillikuma saistiba ar
ricibsp&ju aizvien ietver diskrimin&josus nosacijumus, ieskaitot pagaidu aizbildniecibu
un da]&ju ricibsp&ju. Tapat bazas raisa fakts, ka prakse tiesas parasti pieméro aizvietoto
ricibspéju, jo triikst izpratnes par ricibsp&jas ierobezoSanas likumigam alternativam.

21. Atsaucoties uz Konvencijas 12.2 pantu par to, ka visam personam ar
invaliditati ir ricibspéja Iidzvertigi citiem visas dzives jomas, un visparejo
komentaru nr. 1 (2014) par vienlidzigu atziSanu likuma prieksa, Komiteja
rekomendeé valstij atcelt Civillikuma normas par aizvietoto lemuma pienemsanu
un atjaunot pilnu ricibspéju visam personam ar invaliditati, pamatojoties uz
atbalstito lemuma pienemsanas reZimu, kura tiek ievérota personas autonomija,
griba un vélmes.
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Tiesas pieejamiba (13. pants)

22. Komiteja ir noraizejusies par:

(a) tiesvedibas nesistematisku pielagosanu personam ar intelektualo vai psihosocialo
invaliditati, tai skaita par garantétas juridiskas palidzibas trilkumu visas tiesvedibas;
(b) zinotajiem aizspriedumiem tiesu iestades, tai skaita advokatu vidi, pret personam
ar intelektualo vai psihosocialo invaliditati;

(c) tiesiskas aizsardzibas trilkumu personam ar invaliditati, kuras atrodas apriipes
institiicijas.

23. Komiteja rekomende valstij:

(@) nodroSinat visam personam ar invaliditati tiesvedibas pielagoSanu, tai
skaita vieglas valodas formata, ar profesionalu surdotulkojumu un Braila
izmanto$anu, un izveidot atbilstoSus aizsardzibas pasakumus, lai personas ar
invaliditati varétu piedalities visas tiesvedibas lidzvertigi citiem;

(b)  stiprinat apmacibas par Konvenciju tiesu iestadés, juristiem un
tiesibaizsardzibas iestaZzu darbiniekiem;

(© nodroSinat pieejamibu bezmaksas juridiskajai palidzibai personam ar
invaliditati, kuras atrodas apripes institiicijas;

(d)  vadities péc Konvencijas 13.panta, ievieSot Ilgtpéjigas attistibas 16.3
merki.

Personas briviba un neaizskaramiba (14. pants)

24. Komiteja ir nobazijusies, ka:

(@) Socialo pakalpojumu un socialas palidzibas likums pielauj, ka personas ar
intelektualo vai psihosocialo invaliditati tiek ievietotas psihiatriskas iestad@s situacijas,
kur psihiatriskie pakalpojumi kopiena nav pieejami;

(b) lietu par piespiedu ievietoSanu institiicijas izskatiSana tiesas ir neefektiva;
(c) personas, kuras uzturas institiicijas, var saskarties ar nesamerigiem ierobeZojumiem
saistiba ar brivu parvietoSanos arpus institiicijas;

(d) personas ar intelektualo vai psihosocialo invaliditati, kuram ir atnemta vinu briviba,
var saskarties ar ierobezojumiem saistiba ar pieeju saviem medicinas dokumentiem un
viniem nepiecieSamam zalém.

25. Komiteja saskana ar tas vadlinijam par Konvencijas 14.pantu attieciba uz
personu ar invaliditati tiestibam uz brivibu un neaizskaramibu (2015) rekomende
valstij:

(@) atcelt visus attiecigos tiesibu aktus, lai novérstu personu ar intelektualu
vai psihosocialu invaliditati institucionalizaciju, un palielinat kopiena balstito
garigas veselibas pakalpojumu pieejamibu;
(b)  atcelt nosacijumus, kas pielauj personu ar invaliditati piespiedu
ievietoSanu garigas veselibas apriipes iestadés, un nodroSinat tas izskatiSanas
tiesaa pieejamibu personam ar invaliditati;

(© nodrosinat institticijas dzivojosSo personu brivu parvietosanos;
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(d) nodrosinat personam ar intelektualo vai psihosocialo invaliditati, kuram
ir atpemta vinu briviba, pieeju savam medicinas lietam un nepiecieSamajam
zalem.

Tiesibas netikt paklautam spidzinasanai vai nezeligai, necilvécigai vai cienu
pazemojosai arstniecibai un sodiSanas veidiem (15. pants)

26. Komiteja ir noraizgjusies, ka piespiedu arsté3ana ir atlauta saskana ar Arstniecibas
likumu un Ministru kabineta noteikumiem Nr. 453.

27. Komiteja rekomendé valstij atcelt tiesibu normas, kas atlauj piemeérot
piespiedu arstéSanu, un nodrosinat, ka lemumi attieciba uz personas fizisko vai
garigo integritati var tikt piepemti, balstoties vienigi uz iepriekséju, brivu un
informetu attiecigas personas piekriSanu.

Tiestbas netikt paklautam ekspluatacijai, vardarbibai un launpratigai
izmantoSanai (16. pants)

28. Komiteja ir nobazijusies par:

(a) pieauguso ar intelektualo vai psihosocialo invaliditati lielo naves gadijumu skaitu
institlicijas un informacijas trikumu par jebkadu izmekléSanu, kas veikta, lai
noteiktu naves iemeslu, un kriminalvajaSanu, pamatojoties uz aizdomam par
noziedzigu ricibu;

(b) liecitbam par vardarbibu un launpratigu izmantoSanu, tai skaita seksualo
vardarbibu pret personam ar invaliditati, kuras dzivo institiicijas;

(c) parmerigu neiroleptisko zalu lietosanu, sliktiem dzives apsptakliem, tai skaita
nepietiekamu &dinasanu un jégpilnu aktivitasu ierobezosanu institicijas.
29. Komiteja rekomendeé valstij:

(@) nekavéjoties izmeklét visus naves gadijumus, kas notikusi institacijas,
kuras dzivo personas ar intelektualu vai psihosocialu invaliditati, ieskaitot
gadijumus, kad ir liecibas par vardarbibu vai launpratigu izmantoSanu,
nodrosinot, ka pret noziedzigo darbibu veicéjiem tiek ierosinatas kriminallietas
un vini tiek sodrti;

(b)  Tstenot regularas un obligatas institiiciju darbinieku apmacibas par
vardarbibas un launpratigas izmantoSanas novérSanu pret personam ar
invaliditati;

(© veikt neatkarigu, uz cilvektiesibam balstitu visu institiiciju parraudzibu,
cieSi sadarbojoties ar organizacijam, kuras parstav personas ar invaliditati,
saskanpa ar 16.panta 3. paragrafu.

Neatkariga dzive un ieklausanas kopiena (19. pants)

30. Komiteja ir nobaZzijusies par:

() personu ar invaliditati deinstitucionalizacijas 1€no procesu un liecibam, ka
institlicijas dzivojoSie tiek parvietoti uz citam institlicijam, aizbildinoties ar
deinstitucionalizaciju;
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(b) strategijas trukumu, lai nodrosSinatu deinstitucionalizacijas nepartrauktibu péc
Eiropas strukttrfondu atbalsta beigam;

(c) pasvaldibu neieinteresétibu deinstitucionalizacijas procesa, tai skaita dé] vajam
zinasanam par neatkarigu dzivi;

(d) parmérigu administréSanu un individuala atbalsta personam ar invaliditati un
ierobezotu nodrosinasanu.

31. Komiteja mudina valsti:

(@) paatrinat visu personu ar invaliditati pilnigu deinstitucionalizaciju,
noteikta laika perioda slédzot visas atlikusas valsts un pasvaldibu institiicijas,
panakot, ka institiicijas dzivojoSienetiek parvietoti uz citu institiiciju;

(b)  pastiprinat pasvaldibu iesaisti deinstitucionalizacijas stratégijas ievieSana,
tai skaita izmantojot informétibas paaugstinaSsanu par personu ar invaliditati
neatkarigu dzivi kopiena un nodroS$inot pakalpojumu ilgtspéjigu nodrosinasanu,
lai veicinatu neatkarigu dzivi péc Eiropas strukturfondu beigam;

(©) nodosinat Kkvalitativu individualas palidzibas snieg§anu, pemots véra
personu ar invaliditati individualas vajadzibas un nodroSinat personu ar
invaliditati socialo ieklausanu un lidzdalibu.

Individuala parvieto$anas (20. pants)

32. Komiteja ir noraiz&jusies par pieejamibas un atbalsta triikumu, lai savlaicigi
sanemtu kvalitativus parvietoSanas paliglidzeklus, ierices un pielagojumus atbilstosi
personas ar invaliditati individualajam vajadzibam, ipasi sievietém un b€rniem ar
invaliditati.

33. Komiteja rekomendeé valstij veicinat pieejamibu kvalitativiem parvietoSanas
paliglidzekliem, asistivam iekartam, iericém un tehnologijam visam personam ar
invaliditati, ieskaitot sievietém wun bérniem ar invaliditati atbilstoSi vinu
individualajam vajadzibam.

Varda un uzskatu briviba un pieeja informacijai (21. pants)

34. Komiteja ir noraizgjusies par visaptverosa tiesiskaietvara trikumu, lai panaktu, ka
gan valsts, gan privatie uznémumi, sniedzot iedzivotajiem pakalpojumus, un masu
mediji, sniedzot informaciju, tai skaita caur internetu, piedava minéto visam personam
ar invaliditati pieejamos veidos un formatos, tai skaita vieglas valodas formata
interneta, televizija subtitréjot un tulkojot zZimju valoda.

35. Komiteja rekomendé valstij pienemt visaptvero$u tiesisku ietvaru, lai
nodros§inatu, ka visa informacija un komunikacija, kas tiek nodroSinata
sabiedribai, ir pieejama visam personam ar invaliditati, tai skaita timekla vietnu
pieejamiba, viegla valoda, subtitrésana, tulkosana Braila un zimju valoda.

Privatas dzives neaizskaramiba (22. pants)

36. Komiteja ir noraiz&jusies par:

(a) aizsardzibas pasakumu tritkumu, lai aizsargatu ar noteiktam slimibam slimojoso
pacientu registra ieklauto personu ar psihosocialo vai intelektualo invaliditati privato
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dzivi, ka rezultata $aja registra icklautas personas saskaras ar nelabvéligu ietekmi, kad
nepiecieSams pieklit noteiktiem pakalpojumiem un nodarbinatibas iep&jam;

(b) zinoto neefektivo iesp&ju vérsties tiesa, lai apstridétu tresas personas piekluvi
personu ar intelektualo vai psihosocialo invaliditati personas datiem, kurus iegust
slimnicas bez konkré&tas personas atlaujas;

(c) amatpersonu praksi pieprasit mediciniskas izzinas ka invaliditates apliecinajumu
un attiecigi vinu praksi nenemt vera valsts izsniegtu invaliditates apliecibu.

37. Komiteja rekomendeé valstij:

(@) pastiprinat privatas dzives, tai skaita personas datu, ar1 psihiatriskajas
slimnicas un institicijas, aizsardzibu;
(b)  uzlabot amatpersonu informétibu par cilvéktiesibu pieeju invaliditates

jautajumos un piemérot sodu gadijumos, kad tiek pieprasitas mediciniskas
izzinas, kas apliecina personas invaliditati.

Ciena pret dzivesvietu un gimeni (23. pants)

38. Komiteja ir noraiz&jusies par:

(a) to, ka personas ar invaliditati, kuras apprecas institiicijas, ir spiestas dzivot atseviski
bez tiesibam dzivot viena institiicija, ja viens no laulatajiem tiek parvietots uz citu
institlciju.

(b) to, ka praksé vecaka invaliditate tick izmantota ka pamatojums tiesa, lai partrauktu
vai atnemtu aizgadnibas tiesibas;

(c) atbalsta pakalpojumu trikumu vecakiem ar intelektualo invaliditati, ieskaitot
atbilstoSus pakalpojumus matém, atpemot vinam vecaku tiesibas.

39. Komiteja rekomende valstij nodroSinat visu personu ar invaliditati, tai skaita
personu ar intelektualu invaliditati, tiesibas laulaties, veidot gimeni un biit par
vecakiem, nodroSinot viniem ieklaujoSus atbalsta pakalpojumus un adekvatu
dzives limeni.

Izglitiba (24. pants)

40. Komiteja ir noraizgjusies, ka lielaka dala bérnu ar invaliditati apmeklé specialas
izglitibas iestades vai tiek orient€ti uz majapmacibu ka pastavigu risinajumu sakara ar
sapratiga pielagojuma un pieejamibas, ieskaitot fiziskas pieejamibas, trikumu
lielakaja dala vispariglitojoSo skolu, augstakas izglitibas iestazu un miZzizglitibas
struktiiru.

41. Atsaucoties uz tas Visparéjo komentaru Nr. 4 (2016) par tiesibam uz
ieklaujoSu izglittbu un Ilgstpéjigas attistibas 4.mérki un ta 4.5 un 4(a)
apakSmérkiem, Komiteja mudina valsti nodrosinat, ka nevienam bérnam netiek
atteikta uzpemsSana visparizglitojosas skolas invaliditates dél un ka valsts
turpmak pieSkir lidzeklus, kas nepiecieSami, lai garantétu sapratigu pielagojumu,
lai veicinatu visu audzéknu ar invaliditati pieekluvi kvalitativai, ieklaujoSai
izglitibai, ieskaitot pirmsskolas izglitibai, terciarai izglitibai un muzizglitibai.
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Veseliba (25. pants)

42. Komiteja ir noraiz&jusies par vispargjas veselibas apripes pakalpojumu Kritisko
trukumu, nepietickamibu un nepieejamibu valstt visam personam ar invaliditati.

43. Komiteja rekomendg valstij nodrosinat pieejamibu, pietieckamibu un piekluvi
visparéjiem veselibas apriipes pakalpojumiem un telpam visam personam ar
invaliditati visa valsts teritorija.

Habilitacija un rehabilitacija (26. pants)

44, Komiteja ir nobazijusies par garajam rindam, lai visa valsti personas ar invaliditati,
Ipasi ar smagiem trauc€jumiem, sanemtu rehabilitacijas pakalpojumus.

45. Komiteja rekomende valstij uzlabot rehabilitacijas pakalpojumu pieejamibu
un savlaicigu to sniegSanu visa valsts teritorija visam personam ar invaliditati.

Darbs un nodarbinatiba (27. pants)

46. Komiteja ir noraiz€jusies par:

(@) progresa trikumu personu ar invaliditati, TpaSi ar intelektualo invaliditati,
nodarbinatibas uzlabosana atverta darba tirgi;

(b) subsidétas nodarbinatibas pasakumu turpinasanu péc Eiropas struktirfondu
atbalsta beigam.

47. Komiteja rekomende valstij:

() sniegt atbalstu visu personu ar invaliditati nodarbinatibai atvérta darba
tirgii ieklaujoSa nodarbinatibas vide idzvertigi parejiem;

(b) pievérst uzmanibu saiknei starp Konvencijas 27. pantu un Ilgtspéjigas
attistibas 8.5. merki.

Pienacigs dzives limenis un sociala aizsardziba (28. pants)

48. Komiteja ir nobazijusies par personam ar invaliditati sniegto ocialo pabalstu un
pensiju zemajiem apmeriem un detaliz€tu datu triikumu par personam ar invaliditati,
kuras dzivo nabadzibass apstak]os.

49. Komiteja rekomendé valstij:

() nodroSinat pienacigu dzives limeni personam ar invaliditati un vinu
gimeném, tai skaita garant€jot, ka socialas aizsardzibas un nabadzibas
samazinasanas programmas tiek pemtas veéra ar invaliditati saistitas papildu
izmaksas;

(b) pievérst uzmanibu saiknei starp Konvencijas 28. pantu un Ilgtspéjigas
attistibas 1.3. merki.
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Lidzdaliba politiskaja un sabiedribas dzive (29. pants)

50. Komiteja ir noraiz€jusies par pieejamibas v€léSanu procedirai, telpam un
materialiem trikumu personam ar intelektualo un fizisko invaliditati, ka ari
neredzigam un nedzirdigdm personam.

51. Komiteja rekomendé valstij garantét tiesibas vélét neatkarigi, nodroSinot, ka
velesanu kartiba, telpas un materiali ir atbilstoSi, pieejami un viegli izmantojami
visam personam ar invaliditati.

C. Ipasas saistibas (31.-33. panti)

Statistika un datu vaksana (31. pants)

52. Komiteja ir nobazijusies par detaliz€tu datu triikumu saistiba ar personam ar
invaliditati un to izplatiSanu valsti, un organizaciju, kuras parstav personas ar
invaliditati, iesaistes trikumu $aja procesa.

53. Atbilstosi Ilgtspéjigas attistibas 17.18. mérkim Komiteja rekomende valstij
izveidot sistematisku datu vaksanas un zinoSanas kartibu caur Valsts komisijas
Invaliditates informativo sistemu un organizacijam, kuras parstav personas ar
invaliditati, kas ir saskapa ar Konvenciju un VaSingtonas grupas 1s0 jautajumu
sarakstu par invaliditati, un vakt, analizeét un izplatit detalizétus datus par tas
iedzivotajiem ar invaliditati, sadalot tos péc dzimuma, vecuma, etniskas
piederibas, traucéjumu veida, socialekonomiska statusa, nodarbinatibas un
dzivesvietas, ka arT datus par Skérsliem, ar kuriem sabiedriba saskaras personas
ar invaliditati.

Konvencijas ievieSana un parraudziba nacionalaja limeni (33. pants)

54. Komiteja ir noraizgjusies par Konvencijas ievieSanas koordin&Sanas un
parraudzibas mehanismu ierobeZoto kapacitati, attiecigi Labklajibas ministrijas un
Tiesisbsarga, ieskaitot personu ar invaliditati parstavoSo organizaciju sistematiskas
lidzdalibas trikumu.

55. Komiteja rekomende valstij ieverojami stiprinat Labklajibas ministrijas un
Tiesibsarga biroja lomu un kapacitati, nemot vera, ka abas iestades ir nozimeti
ka kontaktpunkti attiecigi Konvencijas ievieSanas koordinéSanas un
parraudzibas mehanismiem, nodroSinot adekvatu finanséjumu un organizaciju,
kuras parstav personas ar invaliditati, pilnigu Iidzdalibu koordiné$anas un
parraudzibas procesos.

IVV. Turpmakie soli

Informacijas izplatiSana

56. Komiteja aicina valsti 12 meéneSu laika saskana ar Konvencijas 35.panta
2.paragrafu sniegt informaciju par istenotajiem pasakumiem, lai ieviestu Komitejas
rekomendacijas, kas noteiktas 31.paragrafa (Neatkariga dzive un ieklausana kopiena)
un 41.paragrafa (lzglitiba).

57. Komiteja arT aicina valsti istenot rekomendacijas, kas ieklautas $ajas nosléguma
piezimés. Ta rekomendg, lai valsts izplata nosléguma piezimes izvértéSanai un ricibai
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valdibas un parlamenta locekliem, atbildigo nozaru ministriju amatpersonam,
pasvaldibam, personu ar invaliditati organizacijam un attiecigo profesionalo grupu
parstavjiem, piemeram, izglitibas, medicinas un juridisko profesiju parstavjiem, ka art
medijiem, izmantojot musdienu socialas komunikacijas stratégijas.

58. Komiteja stingri aicina valsti iesaistit pilsoniskas sabiedribas organizacijas, Tpasi
tas, kuras parstav personas ar invaliditati, periodiska zinojuma sagatavosana.

59. Komiteja aicina valsti izplatit nosléguma piezimes visai sabiedribai, tai skaita
nevalstiskajam organizacijam un organizacijam, kuras parstav personas ar invaliditati,
ka arT pasam personam ar invaliditati un vigu gimené&m valsts un minoritasu valodas,
tai skaitd zimju valoda, pieejama formata, tai skaita viegla valoda, un nosléguma
piezimes ievietot valdibas majas lapa, kura pieejama informacija par cilvektiesibam.

Nakamais periodiskais zinojums

60. Komiteja aicina valsti iesniegt apvienoto otro un treso periodisko zinojumu ne
velak ka Iidz 2020.gada 1.aprilim, ieklaujot tajos informaciju par So piezimju
ievieSanu. Komiteja aicina valsti apsvért min€to zinojumu iesniegSanu saskana ar
Komitejas vienkarso zinoSanas kartibu, saskana ar kuru Komiteja sagatavo jautajumu
sarakstu vismaz vienu gadu pirms apvienoto zinojumu iesniegSanas termina. Valsts
atbildes uz Siem jautajumiem ir uzskatamas par tas zinojumu.
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